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KOMISIJAS LEMUMS
(2014. gada 25. novembris)

par informacijas publiceSanu attieciba uz Komisijas loceklu tik$anos ar organizacijam vai
pas$nodarbinatam personam

(2014/839/ES, Euratom)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 249. pantu,
nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,
ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 11. panta 1. un 2. punktu iestades ar atbilstigiem lidzekliem dod
pilsoniem un apvienibam, kas tos parstav, iespé&ju izteikt savus viedoklus visas Savienibas darbibas jomas un
publiski apmainities ar tiem. Tas uztur ari atklatu, parredzamu un pastavigu dialogu ar minétajam apvienibam un
pilsonisko sabiedribu. Turklat saskana ar 2. pantu 2. protokola par subsidiaritates principa un proporcionalitates
principa pieméroSanu un LES 11. panta 3. punktu Komisija pirms tiesibu aktu ierosinasanas veic plasas konsulta-
cijas ar ieinteresétajam pusém.

(2)  Saja nolitkd Komisijas locekli un vinu kabinetu locekli pastavigi tiekas ar organizacijam vai pasnodarbinatim
personam, lai noskaidrotu, ar kadiem sarezgijumiem tas[vinas saskaras, un lai saprastu to/vinu uzskatus par Savie-
nibas politiku un likumdosanu.

(3)  Saskana ar LES 10. panta 3. punktu, lai veicinatu Eiropas pilsonu lidzdalibu Savienibas demokratiskajas norisés
un lai nodrosinatu, ka léemumi tiek pienemti péc iespgjas atklati, ir svarigi pilsonus informet par Komisijas loceklu
un vinu kabinetu loceklu sazinu ar organizacijam vai pasnodarbinatam personam.

(4)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (') pilsoniem jau ir tiesibas pieklat iestazu
dokumentiem. Tade] $is lemums neattiecas nedz uz piekluvi dokumentiem, nedz uz Regulas (EK) Nr. 1049/2001
piemérosanu.

(5)  Atbilstosi 2014. gada 15. julija izklastitajam Komisijas priekssédétaja “Politikas pamatnostadném” Komisija ir
apnémusies veicinat parredzamibu attieciba uz sazinu ar ieinteresétajam personam un lobistiem.

(6)  Nav nepieciesams veikt papildu pasakumus attieciba uz Komisijas loceklu un vinu kabinetu loceklu dalibu sabied-
riskos pasakumos, jo $ada informacija jau ir publiski pieejama, savukart informacijas publicéSana par tik§anos ar
organizacijam vai pa$nodarbinatam personam papildus veicinatu Komisijas darbibu parredzamibu.

(7)  Tapéc Komisijas locekliem biitu japublisko informacija par savu vai sava kabineta loceklu tikSanos ar organiza-
cijam vai pasnodarbinatam personam par jautdjumiem, kas saistiti ar lémumu pienemsanu un politikas Istenosanu
Savieniba.

(8)  Sis lémums neattiecas uz jebkuru tiksanos ar citu Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem parasto starpiestazu
attiecibu norisu ietvaros. Sis [émums neattiecas ari uz jebkuru tiksanos ar dalibvalstu valsts iestazu parstavjiem, jo
§is iestades darbojas vispargjas interesés un atbalsta Komisijas darbu, ievérojot lojalas sadarbibas principu. Lai
aizsargatu Savienibas starptautiskas attiecibas, $is lemums neattiecas uz jebkuru tikSanos ar treSo valstu valsts
iestazu parstavjiem un starptautisko organizaciju parstavjiem. Sis Iémums neattiecas uz Augsto parstavi arlietas
un drosibas politikas jautagjumos (un Komisijas priekssédétaja vietnieci) attieciba uz jebkuru vinas tik§anos Augstas
parstaves statusa.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
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(9)  Nemot vera konkrétas iezimes, kuras piemit dialogam ar socidlajiem partneriem, kas paredzéts Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 154. panta, ka ari dialogam ar baznicam un filozofiskam un nekonfesionalam
organizacijam, kas paredzéts LESD 17. panta 3. punkta, $im lémumam nebatu jaattiecas uz jebkuru tiksanos, kura
notiek $§ada konteksta.

(10) Nemot véra politisko partiju ipaso lomu, kas atzita LES 10. panta 4. punkta, un ta ka 2014. gada 16. aprila Noli-
guma starp Eiropas Parlamentu un Eiropas Komisiju par Parredzamibas registru organizacijam un pasnodarbi-
natam personam, kas piedalas ES politikas izstrade un isteno$ana ('), ir noteikts, ka registra neieklauj politiskas
partijas, §im lémumam nebtu jaattiecas ar uz jebkuru tikSanos ar politisko partiju parstavjiem.

(11) Ta ka atseviskos konkrétos gadijumos informacijas publicéSana par tikSanos varétu nelabvéligi ietekmét personas
dzivibas, neaizskaramibas vai privatuma aizsardzibu vai Savienibas finansu, monetaro vai ekonomikas politiku,
tirgus stabilitati vai konfidencialu komercinformaciju, tiesvedibas vai parbauzu, izmeklésanas, revizijas vai citas
administrativas procediiras pienacigu norisi vai jebkuru citu svarigu, Savienibas meéroga atzitu sabiedribas interesu
aizsardzibu, $ados gadijumos attieciga informacija nebtu japublice.

(12)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (3 5. panta a) punktu tikSanas ar organiza-
cijam vai pasnodarbinatam personam iesaistita Komisijas locekla vai sava kabineta locekla vards un uzvards var
tikt publiskots, savukart no jebkuras citas personas ir jasanem attieciga neparprotama piekrisana.

(13)  Sis lemums neskar papildu prasibas vai saistibas, kas uznemtas parredzamibas joma, kuras izriet no Savienibas
tiesibam vai Savienibas noslégtiem starptautiskiem noligumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Komisijas locekli saskana ar §a lémuma noteikumiem publisko informaciju attieciba uz ikvienu savu vai sava kabi-
neta locek]u tikSanos ar organizacijam vai pasnodarbinatam personam par jautdjumiem, kas saistiti ar politikas izstradi
un Isteno$anu Savieniba.

2. Publiskojama informacija ietver tik§anas datumu un vietu, Komisijas locekla un/vai kabineta locekla vardu un
uzvardu, organizacijas nosaukumu vai pasnodarbinatas personas vardu un uzvardu, ka arf tik§anas temu.

2. pants
Saja lémuma ir lietoti $adi definéti termini:

a) “tikSanas” nozimeé divpuséju tikSanos, kas organizéta péc organizacijas vai pasnodarbinatas personas, vai Komisijas
locekla unfvai vina/vinas kabineta locekla ierosmes ar noliiku apspriest jautajumus, kas saistiti ar politikas izstradi un
istenosanu Savieniba. Sis termins neattiecas uz tiksanos, kas notiek Ligumos vai Savienibas aktos paredzétas un Komi-
sijas locekla tieSaja atbildibas joma ietilpstoSas administrativas procediras konteksta, ka arT privata vai sociala rakstura
tiksanos vai neplanotu tiksanos;

b) “organizacija vai pasnodarbinata persona” nozimé organizaciju vai personu neatkarigi no tas juridiska statusa, kas ir
iesaistita darbibas, kuras tiek veiktas ar mérki tiesi vai netiesi ietekmét politikas izstradi vai isteno§anu un Savienibas
iestazu lémumu pienemsanas procesu neatkarigi no ta, kur $adas darbibas tiek veiktas un kadi sazinas kanali vai lidz-
ekli tiek izmantoti.

Sis termins neattiecas uz citu Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem, dalibvalstu un treso valstu valsts, regionalo
un pagvaldibu iestazu parstavjiem, ka ari starptautisko organizaciju parstavjiem. Tomér tas attiecas uz apvienibam un
tikliem, kas izveidoti regionu vai pavalsts limena publisko iestazu kolektivas parstavibas nolaka.

OVL277,19.9.2014. 11. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. 1pp.).
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3. pants
1. So lémumu nepieméro attieciba uz Savienibas méroga tiksanos ar socialajiem partneriem sociala dialoga konteksta
vai tikSanos saistiba ar dialogu ar baznicam, religiskam apvienibam vai kopienam un filozofiskam un nekonfesionalam
organizacijam.
2. So lémumu nepieméro attieciba uz tiksanos ar politisko partiju parstavjiem.

4. pants

1.  Informaciju, kas izklastita 1. panta 2. punkta, publicé standartizéta formata attiecigd Komisijas locekla timekla
vietné divu nedélu laika péc $adas tiksanas.

2. Informaciju var nepublicét, ja $ada publikacija varétu nelabveligi ietekmét Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta 1.,
2. un 3. punkta minéto intere$u aizsardzibu, it ipasi personas dzivibu, neaizskaramibu vai privatumu, Savienibas finansu,
monetaro vai ekonomikas politiku, tirgus stabilitati vai konfidencialu komercinformaciju, tiesvedibas vai parbaudes,

izmekle3anas, revizijas vai citas administrativas procediiras pienacigu norisi vai jebkuru citu svarigu, Savienibas méroga
atzitu sabiedribas intere$u aizsardzibu.

5. pants
Tiksanas dalibnieka — personas, kas rikojas organizacijas vai pasnodarbinatu personu uzdevuma, un Komisijas amatper-

sonas, kas nav kabineta loceklis, — vardu un uzvardu nepublisko, ja vien attieciga persona nav devusi savu neparprotamu
piekrifanu.

6. pants

Organizacijas vai pasnodarbinatas personas tiek informétas par 1. panta 2. punkta minétas informacijas publiskosanu.

7. pants
Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2014. gada 1. decembra.

Strasb@ira, 2014. gada 25. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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